Intershield 300

SInternational.

Marine Coatings

Epoxid odolny proti abrazi

Popis produktu

Lehce zbarveny, hlinikovy epoxid, odolny protiod ktery poskytuje vybornou dlouhotrvajici antikend
ochranu. Tento produkt Ize aplikovatii pizkych teplotach ( az do —5°C).

Pouziti

Jedné se o univerzalni zakladnigndktery mize byt aplikovan fmo na mechanickyijpraveny povrch se
zakladnim dilenskym né&em, nebo na vhodrmptipravené ocelové povrchy. Tento produkt je vhodroygmouziti
v prostedi regulované katodové ochrany.

Praktické informace
Odstin:

Stupéi lesku:
Tuzidlo:

Obsah susiny:

Bod vzniceni

SmeéSovaci pordr:
Typické tlouska:

Teoreticka vydatnost:
Prakticka vydatnost:
Metody aplikace:
Indukeni perioda:
Doba schnuti:

ENA300 — bronzovy, ENA301 — hlinikovy

Mat

ENA303

60% + 2% (ISO 3233 :1998)

Baze (slozka A) tuzidlo (slozka B) Snes
28C 26C 28C
25:1 (A:B)

150 mikroi - suchy film

250 mikroid - mokry film
4,07itr pii 150 mikronech DFT
Riejte s utitymi ztratami
Bezvzduchovy nékt Stsitec, valéek
nevyZaduje se

Pro dotyk Zcela suchy

Teplota (ISO 1517:73)__ (1SO 9117:90) Dobaepvratelnosti

-5°C 7 hodin 10 hodin 6 hodin

5°C 5 hodin 8 hodin 6 hodin
25°C 3 hodiny 6 hodin 150 minut
35°C 2 hodiny 3 hodiny 60 minut
Doba fetiratelnosti dopogenymi vrchnimi ndtrovymi hmotami:

Teplota povrchu
-5°C 5°C 25°C 35°C
Min Max Min Max Min Max Min Max

Interfine 691 10 hod 3dny 8hod 3dny 6hod gdn 3hod 3dny
Interfine 979 - - 8hod 7dni 6hod 7dni 3hod 7dni
Intergard 263 14 hod 14 dni 9hod 14dni 7 hod drii4 4hod 14dni
Intergard 269 14 hod 6&sic1 9hod 6 misiadi 7hod 6 msial 4 hod 3 misice
Intergard 740 14 hod 14 dni 9hod 7dni 7 hod dnyt 4hod 4dny
Intershield 300 14 hod 14 dni 9hod 14dni 7 hod 4 dni 4hod 14 dni
(Pondené plochy)
Intershield 300 14 hod 6&sicl 9hod 6 misiadi 7hod 6 msial 4 hod 3 misice
(Nepondené plochy)
Intersleek 717 - - 9hod 14 dni 7hod 14 dn 4hod 14 dni
Intersleek 737 - - 7hod 24 hod 5hod 160 ho 3hod 7hod
Interthane 990 14 hod 5dni 9hod 5dni 7hod nBd 4hod 2dny
Intertuf 674 14 hod 7 dni 9hod 7dni 7hod 5dni 4hod 5dni

Pozn. : Pro petirani produktem Intersleek 386 odpovidaji dateisieek 737, pro produkty Interbond 201 nebo

Interbond 501 plati data Intergard 740. U prodikntergard 269, Intergard 740 a Interthane 990 by gplné
vytvrzeni a poZadovanou vykonnostanbyt minimalni teplota 5°C.

vVOC

Stranalz4

399 g/l EPA metoda 24



Certifikace

Pokud je produkt sa@sti specifikovaného systému, podléha nasledgftifikaci:

« Kontakt s potravinami —gprava obili (NOHA)

*  Na&try nddrzi — uznéani protikorozni ochranydmét(LR)

e Natry nadrzi — B 1klasifikace n&ii na stabilizani nadrze (DNV/Marintek)

*  Natry nddrzi — typovéa zkouska stabiliréch nadrzi (GL)

e Natry nadrzi — NORSOK M-501, Rev 3, system 7 (Mariptek

* Odolnost proti pozaru — MSC61(67) Spalovani a itxipVFR)

e Odolnost proti pozaru — povrchovéesii plamene (WFR) — (IMO Resolution A653 (16))
» Odolnost proti pozaru — splje pozadavky Marine Equipment Directive

Ohledrg detaili se obréte na International.

Vhodné systémy
Pro informace o systémech vhodnych na povrchigné k nageni se obréte na zastupce firmy International.

Priprava povrchu

Zvolte vhodnou fipravu povrchu dle celostovych standardnich specifikaci.

VSechny povrchy wené k nateni musi bytisté, suché a zbavenécisot.

Pouzijte vysokotlaky proud nebo oplachnuti sladkmdou, odstrte vSechen olej, mastnotu, rozpustné
netistoty a jiné nezadouci latky v souladu s normoBRGSP1 @isténi rozpoudtdly.

Novostavby
Pokud je to nutné, odstrie hladké obruby svara ostré hrany.

Obruby svalt a poSkozené plochy ofané zakladnim dilenskym musi byti&kny tryskanim na standard Sa2
1/2 (ISO 8501-1:1988) nebo mechanicky na standéBd(JFSRA SPSS:1984). NeporuSené schvalené zakladni
dilenské naty musi bytisté, suché a zbavené rozpustnych soli a jiny¢hstos.

Neschvalené zakladni dilenské ématmusi byt zcela odstrany otryskanim povrchu na standard Sa2 1/2 (ISO
8501-1:1988).

V neékterych @Fipadech mize byt gijatelé lehké abrazivni ometeni na standard Intenal Paint (nap AS2
nebo AS3). Kontaktujte svého zastupce pro spedfadporgeni.

Rozsahlé Upravy (renovace)

Abrazivni otryskani na standard Sa2 (ISO 8501-18)9@&bo International Paint Hydroplasting StanddB2M.
Pokud se mezi tryskanim a aplikaci Intershield 8Bj&@vi na povrchu oxidace, musi byt povrch znowysin
na specifikovany vizualni standard. Defekty povradhalené § procesu tryskani by &y byt piisluSnym
zpisobem oSéeny.

Opravy
Konzultujte se zastupci International.

Jiné
V piipack nagri nadrzi se obtde na zastupce International s Zadosti o detadefupy aplikace nétd, které
maji byt dodrzeny.

Ohledrg rady ve specifickychijfjpadech se obtte na zastupce International.

Poznamka:

Pfi pouziti €chto nakra v marskych oblastech Severni Ameriky sézmteridit nasledujicimi standardyipravy
povrchu:

SSPC-SP10 misto Sa2 1/2 (ISO 8501-1:1988)

SSPC-SP6 misto Sa2
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Aplikace

Misent:

Redidlo:

Bezvzduchovy nask:

Stitec:
Valegek:

Cisti¢:
PreruSeni prace:

Cisteni:

Svaovani:

Material je dodavan ve dvou nadobéach. VadiSujte ol ¢asti v uvedeném
pomru. Pokud jsou jednou &bsasti smichany, je nutné je pouzit v dob
jejich zpracovatelnosti.

1) Promichejte bazi (slozka A) mechanickou mikba
2) Smichejte cely obsah tuzidla (slozka B) s Kakizka A) a promichejte
mechanickou micli&ou.

Redni se v zasadnedoporduje. Pouzijte International GTA 220 pouze ve
vyjimeénych gipadech (maximéth 5% dle objemu). Nedit vice nez je
povoleno mistni legislativou

Doporuten - rozti trysek 0,66 - 0,79 mm
- celkovy vykon hydrostatického tlaku v trysee n
mensi nez 211 kg/ém

Vhodny jen na malé plochy. Pro dosaZzeni poZaud tlougky filmu je
zapotebi aplikace &kolika vrstev.
Vhodny jen na malé plochy. Pro dosaZzeni poZadé&wlougky filmu je
zapotebi aplikace &kolika vrstev.
International GTA822

Material nesmiistat v hadicich, pistoli nebot#itacim vybaveni. Proto jej
dikladn® vymyjte International GTA822. Jednou vytend snis by nenila
byt znovu uzavirdna do dpodnich nadob. Po delSichigstavkach se
doporwuje barvu znovu namichat.
Ihned po pouziti @stéte veSkeré vybaveni pomoci International GTA822. Je
rovréz vhodné vyplachovat tryskaci vybaveni wvihu prace.Cetnost
tohoto vyplachovani zavisi na mnozstvi materid@pldg, relativni vihkosti a
uplynuléméase (¢etns prestavek). Nefekratujte dobu zpracovatelnosti.
VSechen pebyte&ny material a prdzdné plechovky bglynbyt zlikvidovany
v souladu s regionalnimigdpisy.
V gipadt, ze materidl naeny timto produktem bude dewan neborezan
plamenem, dojde k vytwvani prachu a zplodin, proto je nutné pouzivat
vhodné ochranné prdstlky a adekvéatni ventilaci. V severni Americeidite
instrukcemi ANSI/ASC Z49.1 ,Bezgeaost i svaovani arezani.

Bezpe&nost

Veskeré prace tykajici se aplikace a pouziti tohimduktu by mily byt provagny v souladu s narodnimi
zdravotnimi bezp@mostnimi a ekologickymi standardy a agatimi.

Pred pouzitim si op#étte, nahlédete arid'te se bezpmostnim listem tohoto produktu, ktery obsahuje rimface
ohledr® zdravi a bezpmosti. Rectéte si pozord vSechny bezpmostni opaeni v bezpénostnim listu a na
obalech kontejnér Pokud ne zcela rozumiténtto varovanim a instrukcim, nebo pokud se jim ingsgte Gpl#
piizpasobit, tento produkt nepouzivejtegliem aplikace a schnuti musi byt z&jist pdadna ventilace a
provadna nereni, aby byly dodrZzeny limity pro koncentraci vypaz rozpoustdel a nedosSlo ke vzniku
jedovatych latek nebo nedostatku kysliku. Prejtédopateni proti moznému kontaktu s pokozkou @nm
(nap. rukavice, ochranné bryle, masky na &ji bariérové krémy atd.) Aktualni operi zavisi na meted

aplikace a pracovnim prastli.

Kontaktni telefonnéisla pohotovosti :

USA/Kanada — Iékaka prvni pomoc 1-800-854-6813

Evropa — kontakt (44) 191 4696111. L&Ka prvni pomoc, volejte pouze (44) 171 6359191
R.O.W. — kontaktujte regionalni zastoupeni (vieasa 4)
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Omezeni

Intershield 300 by & byt pred getirdnim oplachnut vysokotlakem sladkou vodou anelzpoustdlem, kde je
to nutné, aby bylo zaji&o odstradni veskerych nahromadych neistot. Tento produkt je vhodny pro pouziti
na paluby tankérs podminkou dodrzenigdpidi Classification Society Regulations.

Intershield 300 Ize v ditych swtovych oblastech aplikovat na povrchy s teplotdiC-8z —20°C (konzultujte se
zastupcem International). Nicm®&musite vzit v Gvahuip ptetirdni v nizkych teplotach, Zze zbytek&névého
systému mze vyzadovat pro dosazeni Uplného vytvrzeni vgsoty.

Informace o petirani jsou poskytovany pouze jako vSeobecny navgebu zavislé na regionalnich rozdilech.
Aplikujte v dobrém poasi. Teplota povrchu &eného k n&eni musi byt alesgioo 3°C vySSi nez rosny bod. Pro
zachovani optimélnich aplikaich vlastnosti produktu udrzujte materigkg smisenim a aplikaciipeplog
21°C — 27°C. Nesmichany material (v uawch obalech) by #h byt skladovan v chr&mém prostoru
v souladu s informaci uvedenou v oddilu Skladowahbto technického listu. Technicka data a inforenac
aplikaci jsou uvedené v tomto dokumentu Zalém vytvdeni vSeobecného voditka postupu aplikace nétu.
Predkladané vysledky testbyly ziskany v upraveném laboratornim predf a International nedava zadné
zaruky, ze uvathé vysledky budou s dosazeny ve vSech podminkach okolniho pedst Ri vybéru,
owétreni &innosti a pouziti nétu by nEla byt wnovana paténa pozornost podminkdm pro aplikaci a fakior
okolniho prosiedi, které se mohou vyznasmenit.

Velikost baleni 17,5 liti
Intershield 300 — baze (slozka A) 12,5ilir20-ti litrovém obalu
Intershield 300 — tuzidlo (slozka B) 5div 5-ti litrovém obalu

V piipack zajmu o jinou velikost baleni, kontaktujte Intational Protective Coatings

Dopravni hmotnost 20| 23,4 kg

T¥ida nebezpénosti 1263

Uskladnéni Zivotnost: Minimald 12 meésiar pfi teplot 25°C. Red
dalSim pouzitim je nutnd kontrola. Skladujia
suchém tmavém mignimo dosah tepla a
moznosti vzniceni. Skladujte v chladu a such

Dostupnost produktu Informujte se u zastugdnternational.

Upozornéni

Informace uvedené v tomto technickém listu nejgoerpavajici. V pipad, Ze by tato barva &ha byt pouZzita pro jiny éel nez je v listu
popsano, vyzadejte si nejprve pisemné potvrzeatePbez pisemného potvrzeni jsou prémgicha vlastni riziko. Snazime se o to, aby
vSechny informace , které vam podavamgizav tomto technickém listu nebo jinak) byly spré&. AvSak nemame ani vliv na kvalitu nebo
stav podkladu ani na jiné faktory, které se vyskytti pouziti. Nepebirame proto zadnou z&ruku ani za kvalitu prodwdduza jakékoli
ztraty nebo Skody, které nastaly jejim pouzitimklipa to nebylo dohodnuto piseinlakakoli zaruka nebo specifickd doba nebo
podminky prodeje jsou obsazeny v Terms & CondittdrSale, které Ize na pozadani zaslag@ynbudou pilezitostr# zapracovany do
technickych list, aby bylo informovano o dal§im vyvoji produktu.

Je na zodpaidnosti uzivatele, aby ziskal tento technicky lisdppouzitim produktu a konzultoval jej s regiondizdstupcem

International.

% a International jsou registrované ochranné znamsgiglenosti Akzo nobel. Rok vydani: 2006

Kontakt
PERGE International, s.r.o.
Masarykovo nam. 3/3
702 00 Ostrava — Moravska Ostrava
Tel.: 596 616 335 Fax: 596 639 851 www.perge.cz
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